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TECHNICAL DATA

, TECHNISCHE DATEN , CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

CARATTERISTICHE TECNICHE

COMPRESSOR
KOMPRESSOR
COMPRESSEUR
COMPRESSORE

SOLENQID VALVES
MAGNETVENTILE
ELECTROVANNES
ELETTROVALVOLE

TYPE OF CURRENT

STROMART
NATURE DU COURANT
NATURA DELLA CORRENTE

DIRECT CURRENT

GLEICHSTROM

COURANT CONTINUE
CORRENTE CONTINUA

EXPRESS

DERLO COMUNQGUE NOTO A TERZI SENZA AUTORIZZAZIONE ESPLICITA. OGNI INFRAZIONE COSTITUIRA UN EVIDENTE
ABUSO E COMPORTERA IL RISARCIMENTD DEI DANNI SUBLTI. E‘FATTA RISERVA DI TUTTI I DIRITTI DERIVANTI DA
BREVETTI O MODELLI. -

DOCUMENT , AND GIVING IT TO OTHERS AND THE USE OR COMMUNICATION OF THE CONTENTS THEREOF,
GRANT OF PATENT OR REGISTRATION OF A UTILITY MODEL OR DESIGN.THIS DOCUMENT IS THE SUBJECT OF COPYRIGHT.

WORKING MEDIUM: AIR
ARBEITMEDIUM . LUFT
FLUIDE D'UTILISATION: AIR

09y£e LLOBEO LOYEOYY LY

0SPee 1LL0860 LY0001L

[ J9VINVSONNSHOSHIALATT 2086 100 DEVAR

* REST POSITION
RUHESTELLUNG

16 .5 POSITION REPOS

POSIZIONE DI RIPOSO

[

2.1

2.2

61

61.1

61.2

62

63
64

INLET : COMPRESSOR AGGREGATE

ANSAUGUNG

: KOMPRESSORAGGREGAT

ASPIRATION : AGGREGAT DU COMPRESSEUR
ASPIRAZIONE: COMPLESSIVO DEL COMPRESSORE

COMPRESSED AIR PORT

DRUCKANSCHLUSS

ORIFICE D'AIR COMPRIME :
ORIFIZIO PER ARIA COMPRESSA:

COMPRESSED AIR PORT

DRUCKANSCHLUSS

ORIFICE D'AIR COMPRIME

: 2x2/2 SOLENOID VALVE
: 2x2/2 MAGNETVENTIL
: ELECTROVANNE 2x2/2
ELETTROVALVOLA 2x2/2

: 2x2/2 SOLENOID VALVE
: 2x2/2 MAGNETVENTIL
: ELECTROVANNE 2x2/2

ORIFIZIO PER ARIA COMPRESSA: ELETTROVALVOLA 2x2/2

EXHAUST : COMPRESSOR AGGREGATE

ENTLUEFTUNG : KOMPRESSORAGGREGAT

ECHAPPEMENT : AGGREGAT DU COMPRESSEUR

SCARICOO

ELECTRICAL CONTROL PORT

ELEKTRISCHER STEUERANSCHLUSS
ORIFICE DE COMMANDE ELECTRIQUE:
ORFICO DI COMANDO ELETTRICA

TYPE DESIGNATION
TYPENBEZEICHNUNG
TYPE

DESIGNAZIONE DI TIPO:

MATING PART

GEGENSTUECK
PENDANT :
ACCOPPIAMENTO:

: COMPLESSIVO DEL COMPRESSORE

: COMPRESSOR AGGREGATE
: KOMPRESSORAGGREGAT

AGGREGAT DU COMPRESSEUR

AMP 4-963 566-4

AMP 4-967 096-2

EARTH CONNECTION (TEMINAL STATION 31)

MASSEANSCHLUSS
PRISE DE MASSE

(KLEMME 31)
(BORNE 31)

CONNESSIONE DELLA MASSA (TERMINALE 31)

CONNECTION PLUS

CONNESSIONE PIU

ELECTRICAL CONTROL PORT
ELEKTRISCHER STEUERANSCHLUSS

(TERMINAL 30)
ANSCHLUSS PLUS (KLEMME 30)
CONNEXION PLUS (BORNE 30)
(TERMINALE 30)

: COMPLESSIVO DEL COMPRESSORE

: SOLENOID VALVE (AIR DRYER)
: MAGNETVENTIL (LUFTTROCKNER)

ORIFICE DE COMMANDE ELECTRIQUE: ELECTROVANNE (DESSICATEUR)

ORFICO DI COMANDO ELETTRICA

MATING PART
GEGENSTUECK
PENDANT :
ACCOPPIAMENTQ:

ELECTRICAL CONTROL PORT

ELEKTRISCHER STEUERANSCHLUSS
ORIFICE DE COMMANDE ELECTRIQUE: ELECTROVANNE 2x2/2
ORFICO DI COMANDO ELETTRICA

MATING PART

GEGENSTUECK
PENDANT :
ACCOPPIAMENTO:

61.1 61.2

AMP 963040

AMP 963040

: 2x2/2 SOLENOID VALVE
: 2x2/2 MAGNETVENTIL

: ELETTROVALVOLA 2x2/2

: ELETTROVALVOLA (ESSICATORE)

62.1 62.2 63.1 63.2 64.1 64.2

21— 1

| H2.2
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PERFORMANCE DIAGRAM, COMPRESSOR AGGREGATE
LEISTUNGSDIAGRAMM, KOMPRESSORAGGREGAT
DIAGRAMME DE PUISSANCE, AGGREGAT COMPRESSEUR
DIAGRAMMA DI POTENZA, GRUPPO COMPRESSORE

ROHR 8x1 DIN 73378

**xx WIDTH ACROSS FLATS

SCHLUESSELWEITE
SURPLATS
LARGHEZZA IN CHIAVE:

10

ROHR 4x1 DIN 73378

MISSBRAUCH DAR UND VERPFLICHTEN Z1) SCHADENERSATZ. ALLE RECHTE FUER DEN FALL DER FATENTERTEILUNG ODER | ABUSE AND RESLLT IN A LIABILITY TO THE PAYMENT OF DANAGES. ALL RIGHTS ARE RESERVED IN THE EVENT OF THE

TOUTE COMMUNICATION OU REPRODUCTION DE CE DOCUMENT , TOUTE EXPLOITATION OU COMMUNICATION DE SON CONTE- |NON E PERMESSD CONSEGNARE A TERZI O RIPRODURRE QUESTD DOCUMENTO, NE UTILIZZARNE IL CONTENUTO O REN-

WELITERGABE SOWIE VERVIELFAELTIGLNG DIESER UNTERLAGE. VERWERTUNG LUND MITTEILLNG IHRES INHALTS NICHT |COPYING OF THIS
GESTATTET . SOWELT NICHT ALSDRUECKLICH ZUGESTANDEN.ZUWIDERHANDLUNGEN STELLFN EINEN OFFENSICHTLICHEN |ARE FORBIDDEN WITHOLT

INDUSTRIELLE RESERVES, NOTAMMENT EN MATIERE DE BREVETS ET DE MODELES.

GEBRAUCHENUSTER-EINTRAGLING VORBEHAL TEN .

OPERATING VOLTAGE FLUIDO DI ESERCIZIO : ARIA 40 100 & 5 $ BEE %EE
BETRIEBSSPANNUNG Us = 12% V Us = 12%, V o . .
VOLTAGE DE SERVICE WORKING PRESSURE [—L] a O
PRESSION D UTILISATION: P 2t 22w = 17.5 bar L 0 < GEHOERT NICHT ZUM LIEFERUMFANG DREHMOMENT GEHOERT NICHT ZUM LIEFERUMFANG
NOMINAL VOLTAGE PRESSION DI ESERCIZIO : = >>\ - e NON FOURNI COUPLE DE ROTATION NON FOURNI
NENNSPANNUNG Uy = 12 V Uy = 12 30 i NON SI FORNISCONO COPPIA DI ROTAZIONE: NON SI FORNISCONG
VOLTAGE NOMINAL SERVICE CONDITIONS INTERMITTENT SERVICE L . Q=1 (p.) : L X0
VOLTAGGIO NOMINALE BETRIEBSART AUSSETZBETRIEB S3 x=z < § u = HL<C
CONDITION DU SERVICE : SERVICE INTERMITTENT HZ 1 i s i C-C ,
NOMINAL CURRENT CONDIZIONE DI SERVICIO: UTILIZZO INTERMITTENTE Ao | i WO g
NENNSTROM _ Iy = 0.75 A W o oL Q0o
QRIENTIEERIRE 1 e, waorc F2EE 2 Sy = - -
CORRENTE NOMINALE - ceet : - Gt
TEMPERATURE AMBIANTE - < | ! 5% ROER 101 DIN 73378 ,
MAXIMAL CURRENT =12 V; TEMPERATURA AMBIENTE =I= | i L=< TUBG 2
MAXIMALER STROM t= 23 C; Twx = 24 A Iwx = 0.8 A | i 2
MAXTMAL DU COURANT 5< 10 bar) - W STORAGE TEMPERATURE FROM 25~ Y, =
MASSTIMA DELLA CORRENTE L AGERTEMPERATUR VON -40°C...+90°C > L=< 10 / NOT SUPPLIED ﬁv/
TEMPERATURE DE MAGASINAGE DE : HZ < . . GEHOERT NICHT ZUM LIEFERUMFANG
DUTY CYCLE 5% ED / 10mtn 33.3% ED / Bmtn ) TEMPERATURA DELL ‘IMMAGAZZINAMENTO DA: Wil | i S ARAMETER HSH E%UESFI%NISCONO . B B - - .
EINSCHAL TDAUER t= +80°C; U= 12 V t= -40%+80°C, U= 12%, V § _ B
DUREE DE FONCTIONNEMENT ( ) ( 34 V) SHORT TERM RESISTANCE TO HEAD : ( WITHOUT FUNKTION ) m%EE t=f (p.) PARAMETER
DURATA D’ INTERVENTO XX% ED / 10mtn KURZZEITIGE WAERMEBESTAENDIGKEIT : 1 h: +110°C ( OHNE FUNKTION ) HOWo i - PARAMETRE
(t= 23«=°C; U= 12 V) RESISTANCE A LA CHALEUR A COURTE DUREE: ( SANS FONCTION 0 IL PARAMETRO:
RESISTANZA AL CALORE BREVE TEMPO SOLO : ( SENZA FUNZIONE )
DYNAMIC PRESSURE LIMITTING — 0 S 10 Lbarl 15 AMBIENT TEMPERATURE
DYNAMISCHE DRUCKBEGRENZUNG 11.4%% bar POSITION QF INSTLLATION: CJ UMGEBUNGSTEMPERATUR : 23°s C
LIMITATION DE PRESSION DYNAMIQUE EINBAULAGE : & PRESSURE TEMPERATURE AMBIANTE:
LIMITAZIONE DI PRESSIONE DINAMICO POSITION D’INSTALLATION: Y’ % DRUCK Pe TEMPERATURA AMBIENTE: GEIERAL SPECIFIGATION: e rryr—
POSIZIONE DI MONTAGGIO : 0 1o EEE%%HE VOLTAGE FURTHER TECHNIEAL DATA, CPRIST WARBCOD
RESIDUAL PRESSURE p——— s o
RUECKHAL TEDRUCK 0.7%% bar TYPE OF PROTECTION ACCORD.TO SPANNUNG 12V DC pe——— 98-06-16 sTABENOW |AIR SUPPLY UNIT
PRESSION DE RETENUE SCHUTZART NACH IEC b529: IP 20 VOLTAGE R R TR TrT 98-06-16 GETGER LUFTVER§OF€GUNGSANLAGE ’
PRESSIONE DI RITTENUTA MODE DE PROTECTION SUIVANT VOLTAGGIO (% ) . 6-16| GEIC HHHE BIAkE%EMEOB’ERﬁR
TYPE OF PROTECTION ACCORD.TO(IEC 529 11P0 DI PROTEZIONE SECONDO EXHAUST TIME : RESERVOIR ] <0 | <100 | <400 | 5400 PR ODUST ToENTIFTGATION 16,
SCHUTZART NACH TEC 529 IP 68 IP 68 LUBRICATION COMPRESSOR DRY RUNNING ENTLUEFTUNGSZEIT  : < 30 s BEHAEL TER AR AR AR R a ooc. o€ | e
MODE DE PROTECTION SUIVANT  IEG 529 SCHMIERART KOMPRESSOR TROCKENL AUF TEMPS D’ECHAPPEMENT: (10 bar => 5 bar) RESERVOIR cuee |~ | 20 | 5.5 | 5.6 65 063563 6xB [98-09-01 415 403 401 O eo5 |14
TIPO DI PROTEZIONE SECONDO IEC 529) GRAISSAGE COMPRESSEUR :  FONCTIONNEMENT A SEC TEMPO DI SCARICO SERBATOIO TAPPED FELES A, 90 4039 / JED-182 063567 | 13%A 198-07-29 e oo e T
LUBRIFICAZIONE COMPRESSORE: FUZIONAMENTO A SECCO 1) TOLERANCE CLASS APPLIED CROSSHRKED P g Er@ 884 010 151 O
- T T T =| T
3 4— 6 ‘ 7 ‘ 9 ll O ll /] /l 2 ll 3 E|XPERT cqu PRODUCT TYPE
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